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ManoxeHbl pesynbTaTbl aHanmaa YCTOMYMBLIX CPABHEHWI LUBEACKOrO A3blka, Xa-
paKTEPU3YIOLLMX MEXITMYHOCTHbIE OTHOLLEHMS. Llenb cTaTb — BbISBUTH HaLMOHANbHOE
cBoeobpasne CnocobOB BbIPAXEHNS MPEACTABMNEHNA O MEXTMYHOCTHBIX OTHOLLEHUAX
B LUBEACKON NMHIrBOKYNbTYpe. MaTtepuanom Ans ccnefoBaHust NOCHYXUIU yCTORYMBbIE
BbIPa)XXeHWs, U3BNeYeHHbIe 13 (Pa3eonorniyeckix CroBapen LLBEACKOro A3blKa; TEKCTOBbIE
(bparmMeHTbl 13 LUBEOCKOW XYAOXKECTBEHHON NuTepaTypbl W NyONMUMCTUKM, BKMOYAKOLLMe
aHanuanpyeMble NeKCUYeckne eanHNLIbI; pesyrsTaTbl ONpoca HOCUTENeN LUBEACKOTO A3bl-
Ka, a Takke AaHHble CNIOBapeN YCTONUMBBIX CPABHEHWI PYCCKOTO A3blka. AHanM3 WBeaCcKon
(bpaseonorn NpoBOANTCS Ha (POHE COOTBETCTBYIOLLErO parMeHTa H3bIKOBOWA KapTWHbI
MUpa B PYCCKOM TMHIBOKYMbTYpE. AKTYanbHOCTb W HOBW3HA MCCMeaoBaHust obycrosne-
Hbl OTCYTCTBMEM Ha AaHHbIi MOMEHT MaclUTabHbIX UCCNEefoBaHMIA, NOCBALLEHHbIX aHa-
N3y LIBELCKUX YCTONYMBBLIX CPABHEHWUIA B NIMHTBOKYIBTYPONOrMYECKOM acnekTe, a Takke
OTCYTCTBMEM CIIOBaps LUBEACKWX YCTOMYMBbLIX CPABHEHWUA W PYCCKO-LUBEACKOrO CroBaps
YCTONUMBLIX CpaBHEHWiA. B pesynsrate NpoBedeHHOTO aHanm3a MOXHO KOHCTaTUpOBaTb,
YTO pPacCMOTPEHHOE maeorpacnyeckoe none YCTONYMBBIX CPABHEHMIA LIBEACKOTO A3blKa
CYLLECTBEHHO OTINIMYAETCS MO CBOEMY COCTaBY OT COOTBETCTBYHOLLIETO MOMS B PYCCKOM 5i3bl-
Kke. TonbKo A3bIKOBbIE haKTbl TPEX uaeorpacuyeckmx rpynn AaHHOro Mons UMET NoMHbIe
UINU YacTUYHbIE PYyCCKWE AKBUBANEHTbI. EAMHMLBI OCTanbHbIX rpynn paccMOTPEHHOTO Nons
TpebytoT NoAPOBHOTO MMHIBOKYMETYPONOMMYECKOTO, @ B HEKOTOPbIX Clyvasx W UCTOPUKO-
3TUMOMOMMYECKOro KOMMEHTapWS NPU NPEACTABNEHUN UX B PYCCKOS3bIYHON ayaUTOPUN.
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KntoueBble cnoBa: MEXIMYHOCTHbIE OTHOLLEHWS; yCTOVI‘-II/IBbIe CpaBHeHUs LWBeACKOo-
0 A3blKa; A3bIKOBaA KapTUHA MUpa; NUHIBOKYNbTYpPa.

1. YeroiiuuBble cpaBHEeHUS M KAPTHHA MUPa

YeroiuuBsle cpaBHeHUs (nanee — YC) 3aHUMAIOT OYEHb Ba)KHOE MECTO
B ITIO3HAHMH U SI3BIKE, SBIIAACH OMHIM U3 CIIOCOOOB OTPaXKEHHUS S3BIKOBOM KapTH-
HBI MHpa Hapojia. Y MpecTaBUTENeH OHON U TOH YKe JTMHIBOKYJIBTYPHOM 001II-
HOCTH BBIPa0aThIBAETCSl «CUCTEMA OOIIEPUHATHIX acconuanui» [bik, 1990,
c. 164], nnm «cucrema odpazoB-3TajgonoB» [Temus, 1996, c. 241]. OHa HaxoaUT
SI3bIKOBOE BBIP@XKEHHE B y3yallbHBIX MeTadopax, mapeMusix, OJHako Hanboiee
OTYETINBO MPOCTYHAET B yCTOWYMBBIX CPABHEHUSX, KOTOPBIE, 3aKPEIUIAA B S3bI-
KOBOM CO3HaHHM OOpa3bI-3TAJIOHBI, SBJSIOTCS NCTOYHUKOM ITOTIONTHEHHS KOH-
HOTaTHBHOM 30HBI SI3bIKA, BKITIOUAIOIEH (ppa3eonornyeckie eqUHNIBI U CII0Ba
C OIICHOYHO-XapaKTEePHU3YIOIINM 3HAYCHHUEM.

C TOUKHM 3peHUS MMO3HAHUSA «IyXa S3bIKa», C TTO3UIMNA THITOJIOTHH KYJIBTYPHI
1 HAIIMOHAJIFHOTO MEHTAINUTETa 0COOCHHO IUIOAOTBOPHBIM CTAHOBHUTCS COIIO-
CTaBUTEIHHOC OMHMCAHME YCTONUMBBIX CPAaBHEHHI B pa3HBIX sS3BIKaX, MO0 OHO
MO3BOJISIET YBHUJIETH 3TAJIOHBI M CTEPEOTUITBI KYJIBTYPHI, IPEACTaBUTh KOHHOTA-
TUBHBIC 30HBI OTJEIBHBIX (DPArMEHTOB S3bIKOBOW KapTHHBI MHUpPA B UX HAIHO-
HaJIBHOM CBOEOOpa3HH.

Uzyyenune mBeackux YC B COBpeMEHHOM (DUIIOIOTUUECKOiT HayKe, U B TOM
YHCIIe B IIBEICKOH JIMHTBUCTHKE, MOXKHO CKa3aTh, TOJIBKO HaunHaeTcs. 13 nep-
BBIX CEPbE3HBIX MOAXOI0B K 3TOMY BOIIPOCY CIEAYET OTMETUTH paboTy, MOCBs-
IICHHYIO U3YYEHHUIO pAJa PYCCKUX W MIBEICKUX CPAaBHUTEIBHBIX KOHCTPYKIIHUIA,
Ha3bIBAOIINX YEPTHl XapaKTepa M OMUCHIBAIOIINX MHTEIJIEKT YeioBeka [Lar-
sen, 2007] u crarbio O. [11&1pn0epr, Kacarouryocsi BOpocoB GpopMbl, 3HAYCHUS
u (yHkponupoBanus mBeAckux YC B CBS3M ¢ MpoOiieMaMH UX JIEKCHKOTPa-
¢uueckoro npeacrasienus [Skoldberg, 2010]. Cpenu ucciie1oBaHUM, BBIION-
HEHHBIX Ha PYCCKOM S3BIKe, cliexyeT oTMeTuTh pabotsl T. H. ®enynenkoBoii,
B KOTOPBIX aBTOp paccmarpuBaeT Y C MIBEACKOTO S3bIKa B COMOCTABUTEIHEHOM
acrekTe Hapsay ¢ ppa3eooru3MaMi aHTIIMICKOTO U HEMEITKOTO SI3bIKOB [Demy-
nenkosa, 2005; ®enynenkosa u ap., 2010].

Cpenu yCTOMYMBBIX CPaBHEHHH, XapaKTEpU3YIOIIMX YeIOBEKa, BAXKHYIO
POJb WUTparoT €AMHUIIE, 0003HAYAIOIIME BIUSHHE OJHOTO YelIOBeKa Ha JIpy-
TOTO WJIH TPYMILy JIMI. BBISBICHHE HAIMOHATIBHOTO CBOCOOPA3Us BBIPAKCHUS
MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIICHHUH B IIBEACKON JIMHI'BOKYJIBTYpPE, MIPEICTaBICHHOTO
B YCTOHYMBBIX CPABHEHHUSX IIBEACKOTO SI3BIKA, SBISIETCS LIETBIO JAHHOM CTAaThH.
AHanu3 npoBoauTCs Ha (JOHE COOTBETCTBYIOIIETO (pparMeHTa sI3bIKOBON KapTH-
Hbl MHpa B PyCCKOH JIMHI'BOKYJIBTYDE.
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2. CocTaB 1 00112 XapaKTepUCTHKA MaTepUasa Hccae 0BaHUs

Marepuanom aj1si JaHHOTO MCCIIEAOBAHUS MOCITYKHIIN JaHHbBIE (hpa3eoIno-
THYECKHX CJIOBAapel IIBEIICKOTO SI3bIKA, WILTFOCTPATUBHBIE KOHTEKCTHI YIOTpe-
OneHus] aHAMM3MPYEMBIX €AWHHIl B IIBEJCKOH XYJOKECTBEHHOH JIHTeparype,
nyonuuctike u VHTEpHeTE (1anee — KOHTEKCTHI), pe3ylbTaThl OIpoca HO-
CHTEJeH IIBEJICKOTO s13bIKa, IPOBEICHHOTO B IeHTpalibHOM [1IBernu B aBrycre
2016 rona, a Taxke JaHHBIE CJIOBapel YCTONUUBBIX CPaBHEHHH PyCCKOTO S3bIKA.

[Tonck KOHTEKCTOB OCYIIECTBIISIICA € TIOMOIIbIO cucTeMbl Sprakbanken —
IIBE/ICKOTO aHayiora HalmoHampHOTO KOpITyca PYCCKOTO SI3bIKa, COopep Kariei
455 KOpITyCOB TEKCTOB PA3IMYHBIX CTHJIEH, BKJIIOYAs XyHOKECTBEHHYIO JIHTE-
parypy, IepHOIMKY W MaTepuabl IBeIcKoro cermeHTa MHTepHera. laHHas
crcTeMa HacuMThIBaeT B o0mieit ciaokHocTr 6osee 800 000 000 npemioxkeHuH,
YTO MO3BOJIMJIO CJIENIaTh BHIOOPKY M3 OYEHb OOIIMPHOTO MaTepHaa.

[To nanHBIM (ppazeoorndeckrux CaoBapei MBEICKOro s3bIKa, Haeorpadu-
yeckoe noe (nanee — MIT) «MexIn4HOCTHBIE OTHOIICHHS» BKIIOYaeT B ceds
17 YC, cocrapmsronmx 11 uneorpaduueckux rpynn (manee — WI'). Haubo-
nee oobeMHON U3 HUX siBisieTcs VI «VcTIBIThIBaTh Ybe-TO BIMSIHHE, N3MEHSTh-
Cs1 TIOJl YbUM-TO BO3/IeiicTBHEM». B Hee BXOIAT Takue eNUHUIIB, Kak vara / bli
som vax i ngns hdnder (OBITh / CTAHOBUTBCS KaK BOCK B YbHX-TO PyKax), vara
som ett ler i ngns hdnder (ObITh Kak TNIMHA B YbHX-II. PyKax), falla som en mo-
gen frukt (magarh Kak crienblid GpykT (1mox odassHueM Koro-i1.)) u ap. O0bexToM
HaIlleTo PacCMOTPEHHs CTaHyT Takke cienyromue I «Oka3piBaTh BIUSHHE
Ha KOro-i.», «[IposBIATH MpesaHHOCTh 10 OTHOIIEHHIO K KoMy-iL.», «Heot-
CTYIIHO CJIEJIOBATh 33 KEM-JI., KOHTPOJIUPOBATh KOro-J1.», «[loMorars komy-nn6o
B TpyAHOM mojokeHun», «[IpecienoBars xoro-i.», «/cneIThIBaTh BieYeHHE,
NPUTSHKEHUE K KOMY-1Tn00», «KoopaIuHUpOBaTh NEeHCTBHUS OpYTHX», «BBITh He-
00XOIMMBIM ISl KOTO-TH00», «XKUTh ¢ KeM-TT00 HeApY>KHO» U «BBITh C KeM-
00 HEPA3ITYYHBIMY.

3. JIMHrBOKYJILTYPOIOTHYECKUI aHAJIN3 MaTepHuaJia

BonpmmucTBo YC naHHOM rpynmnbl UMEIOT 3TalOHBl — HaUMEHOBaHUS Ma-
TEpPHAIOB, JIETKO MEHSIOIINX CBOO (GopMy WITH 003 aloIux ciaboi ycTonuu-
Bocthlo. YC vara / bli som vax i ngns héinder (ObITh / CTAHOBUTBCSI KaK BOCK
B YBHX-TO PyKaX) aKTHBHO YHOTPeOJsSeTCs B MHTEPHETE M MEPHOIOHKE, Kak
B CBOEH cioBapHOH (opme, Tak U ¢ yTouHeHHEM famn (00BATHSI) BMECTO Adn-
der (pyxn): Servitorerna dr som vax i hennes hinder (Opuyuanmo! Kak 60ck
6 ee pykax) <GP 2009> [Sprakbanken] (3mech 1 manee nepeBoi MOATOTOBICH
Hamu. — A. A.); Blixt Gordon i Alex Raymonds utférande omgavs av kvinnor
som allihop blev som vax i hans famn (@n>w [opoon 6 ucnonnenuu Anexca
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Psiivmonoa 6vin oxkpysicen dcenwyunamu, Komopoie 6ce CMaHOGUIUCh KAK 60CK
6 e2o0 pykax) <blogg.stenudd.se> [Sprakbanken]. lanHOE CpaBHEHHE OKa3aJI0Ch
TaKX€ M3BECTHHIM OOJBIIMHCTBY OINPOMICHHBIX HH()OPMAHTOB, YTO MO3BOJSET
TOBOPHTH O €r0 3aKpPETICHHOCTH B CO3HAHWU COBPEMEHHBIX HOCHTEINCH IIBE-
ckoro sa3eika. YC vara som ett ler i ngns hédnder (OBITh KaK TIMHA B YbHUX-I.
pyKax), HallpOTHB, HE BCTPETHIOCh B KOHTEKCTaX M OKa3aJloCh HE3HAKOMBIM
GorpIneil YacTH ONPOLIEHHBIX, YTO, BEPOSITHO, CBSI3aHO C YXOJOM M3 S3bIKa Cy-
IECTBUTENLHOTO ett ler. Hy)kHO OTMETHTB, UTO B Xy 0’KECTBEHHON JINTEPATYpPe
BCTpeYaeTCsl BapuaHT JaHHOro YC C HCMONB30BAHUEM COBPEMEHHOTO CJIOBA,
obo3Havaromero mmHy — lera: Strdnga mdn blir ofta som lera i en kvin-
nas hénder (Cmpozue mysicuunsl 4acmo CManHoBAMcs KAK 2NUHA 8 PYKAX JHceH-
wiunet) <Kallifatides T. Herakles> [Sprakbanken].

B kadecTBe CIIOB M CIIOBOCOYETAHHH — 3TAJIOHOB MaTEpHAaJIOB, 00aIar0-
mux c1aboil yCTOMYMBOCTRIO, B MBenCKUX Y C BRICTYMAIOT kdglor (Kern) u en
mogen frukt (cienbrit ¢ppykr). Ob6a oHH CiTy>KaT A 00pa30BaHUS CPaBHEHUH,
XapaKTEpU3YIOINX BO3HHUKHOBEHHE CHJIBHOTO JI00OBHOTO uyBcTBa. YC falla
som kdglor for ngn (magaTh Kak KeTiH Iepel KeM-I1.) TOBOJIBHO YacTOTHO Kak
B Xy[IO)KECTBEHHOH JIUTEpaType, TaK U B uHTepHETe: Det dr ddrfor alla gillar ho-
nom, tjejerna faller som kiiglor (M éom nosmomy on 6cem Hpagumcsi, 0egyuiKu
naoarom kak keenu) <Fant M. Vattnet i mars>; De foll som kéglor for varandra
igen (OHu cHosa ynanu opye neped opyeom KakK Keziu) <www.pt.se> [Sprak-
banken]. YC falla som en mogen frukt (magath Kax cIieiblid GpyKT), IO JaHHBIM
Haled KapTOTEKH, OKa3aJI0Ch JTOBOJIBHO PEJKUM, BCTPETHIIMCH TOJIBKO CTMHNY-
HBIC KOHTEKCTBHI C HUM, IIPHYEM B 3HAYCHUH, HE CBSA3aHHOM HANPSIMYIO C Xa-
PaKTepUCTUKON MEXIIMIHOCTHBIX OTHOIICHUi: Enligt ett vanligt synsdtt <...>
utvecklas han <...> till en entydigt reaktiondr folklivsepiker som i sitt sena
forfattarskap faller som en mogen frukt in i nazismens tankevdrld. (Coenacro
MPAOUYUOHHOU MOYKe 3peHuUss <...> OH npespamuicsi <...> 8 00HOO0K020 pe-
AKYUOHHOO0 IeMONUCYA HAPOOHOUL JHCUZHU, KOMOPDILL 8 C0eM NO30HEM MEopUe-
cmee, KaK cnenstil ppykm, ynan ¢ mup Hayucmckux uoeti) <Andersson L. Up-
penbarelser> [Sprakbanken]. Cpenu onpomennsix napopmanToB YC falla som
kdglor ormeTnnm kak n3BectHoe npumepHo 80 %, u Tonsko 40 % — Y C falla
som en mogen frukt. Jlanaeie GakThl yKa3bIBalOT HA ITOCTEIIEHHBIA BBIXOA TO-
cirenHero Y C U3 akTUBHOTO ()pa3eoIOTHYECKOTO 3araca HOCUTENEH MIBECKOTO
A3bIKA.

Jns 0003HaueHNST CHIIBHOIM M BHE3aITHON BIIOONICHHOCTH CITYXKHT TaKXkKe
YC falla som en fura for ngn / ngt (mamate Kak COCHa mepe] KeM-I. / 4eM-I1.).
BeposiTHO, MOSBICHNIO 1 3aKperuieHHio 1aHHOTO YC B IIBEJCKOM SI3BIKOBOM
CO3HaHMU CIIOCOOCTBOBAIIM HAOMIONEHMS 32 BaJIKOi Jieca, mpoBoauMoi B I1IBe-
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IIMM B Pa3HBIX IEIAX C APEBHEHIINX BPEMEH (2 COCHA SIBJISETCS OIHHUM M3 Ca-
MBIX PAacHpPOCTPAHEHHBIX MPEACTaBUTENICH MIBEACKON JiecHOH (iopsr). O6pa3
OTPOMHOTO JIepeBa, MaIal0IIeT0 PE3KO U C OOIBIINM IITyMOM, JIET B OCHOBY (Op-
MHPOBaHHMS 3aKPEIUIEHHOTO B CO3HAHWH JIFOICH CLieHapHs, IEPEHOCHMOTO MU
Ha pa3nu4aHbIe cepsl demoBeueckoil xu3Hu. [lo-Bunumomy, cHadana YC falla
som en fura UCTOJIB30BAIOCH JUI 0003HAYECHUS] HEOXKHUIAHHOTO MaICHUS YeTI0-
BeKa Ha 3eMiro. JlaHHOe 3HaUYeHHE IO-TIPEKHEMY HAXOIUT OTPAKEHHE B TEK-
CTax XyJO)KECTBEHHOH TuTepaTypsl 1 neproauky. Ho B mporecce panpHeimero
OCMBICIIEHHS 00pa3a HOCUTEIISIMHU SI3bIKa M3 HETO BBIAEIIIOCH HHTEPECYIOIIee
Hac 3HaUYCHHE ‘BIIOONTHCA HEOXKUAAHHO M CHIIBHO’, IIPU 3TOM B HOBOM 3Hade-
HHUH B a0COTIOTHOM OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB CPAaBHEHUE NOJTyJaeT yTOYHEHHE fOr
ngn / ngt (nepen keM-11. / yeM-1.): Vad var det som gjorde att hon foll som
en fura for denne man, som knappast ens sdg ndgot ut for virlden? (M3-3a uezo
Jice OHA YRANA KAK COCHA neped dMUM MYICYUHOU, KOMOpblil dadice He npeo-
cmasian coboll Huuez2o ocobenrnozo?) <Mankell H. Minnet av en smutsig édngel>
[Sprékbanken].

Cutyanusi, Ipi# KOTOPOW OOBEKT CpaBHEHHs HE HCIBITHIBACT BIMSHHA,
a caM ero OKa3bIBaeT, Pe/ICTaBIeHa TONIbKO oqHUM Y C — fungera som en mag-
net pd ngn/ngt (IeicTBOBaTh KaK MarHUT Ha KOTO-II. / 9TO-11.). Hy’)KHO OTMETHT®H,
yro naHHOe YC dalne BCero yrmoTpeOsieTcs 11l ONUCAHUS HE BIWSHUS OIHO-
TO YeNIOBEKa Ha JPYroro, a JCHCTBHSA KAKOTO-JIMOO MPEAMETa WM CYIIHOCTH:
Nu byggs Frolunda torg ut och kommer att fungera som en magnet for bil-
burna konsumenter (Ceiiuac cmpoumcs niowjads @pénynoa, komopas 6yoem
delicmeoeams KAk MazHum Ha noxynameneu ¢ audnvim mpauncnopmom) <GP
2009>. Ho BcTpeuaroTcs Takxke U ynorpednernus ganHoro Y C mpuMeHUTETFHO
K uenoBeKy: En tapper ledare fungerar som en magnet pd alla dem som vill vin-
na dra och ryktbarhet (Xpabpuiii 1udep deiicmeyem KAk MAazHUmM Ha 8cex, KMo
Xouem obpecmu ciagy u uzgecmuocms) <Arvidsson S. Draksjukan> [Sprékban-
ken]. B pycckoM si3bIke IPUCYTCTBYET SKBUBaJICHTHAA mBeAcKkoMy Y C equHHUIIA
NPUMASUBAMb KO20-]I. KAK MASHUM.

UI' «IIposBiIATh NMPEJaHHOCTH MO OTHOLICHHIO K KOMY-JIM0O0» IIPEACTaB-
neHa B mBeAckoM si3bike aeymst Y C: folja/folja efter som en hund (cienoBathb
3a KeM-J. KaKk cobaka) u folja ngn som en skugga (cmemoBarh 3a KeM-JI. Kak
TeHb). C MepBhIM U3 HUX CBA33aHO YAMBHTEIBHOE OOCTOATEIHCTBO: CPAaBHEHHE
0Ka3aJI0Ch U3BECTHO BCEM OIIPOIICHHBIM HH(POPMaHTaM, TIOJIOBUHA M3 HUX OXa-
PaKTEepU30BaIN €T0 KaK HCIIOIb3yeMOe B COOCTBEHHOW pedH, OIHAKO HE yJa-
J0Ch OOHApyXHUThb HH OJHOTO KOHTEKCTa €ro yIOTPEONEeHHS B JIMTEparype
U B MHTEpHETE. MOXHO MPEATOIOKHUTh, 4TO AaHHOe YC sBIsSETCS pPa3roBoOp-
HBIM M HE ynoTpeOisiercs: B mucbMeHHOH pedn. Bropoe YC mmpoxo u3BecTHO
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M PacHpOCTPaHEHO KaK B Xy[AOKECTBEHHOI JMTepaType, Tak U B MyOIUIUCTH-
ke: Flickan tar inte ett steg utan att mamman foljer som en skugga ([esouxa
He MOodicem Cmynumy U wazy 6e3 mozo, 4moodvl Mama He c1e006a.1a 3a Hell KaK
mensv) <Nise L., Bruun P. Som om jag var ndgons skuggsida> [Sprakbanken];
Det jobbiga dr att han foljer efter mig som en skugga i huset (Hanpsicaem mo,
4mo OH cledyem 3a MHOU Kak menv no gcemy oomy) <www.flashback.org>
[Sprékbanken]. OnHako mpuBeneHHBIE KOHTEKCTHI MO3BOJISIFOT TPEATIONOXKHTS,
YTO B COBPEMEHHOM LIBEACKOM si3bIke JaHHOE Y C MMeeT 3HaYeHUE ‘HEOTCTYII-
HO CJIEZIOBATH 3a KEM-JI., KOHTPOJIHMPOBaTh Koro-i1.’. B Takom ciydae kK paccma-
TPUBAaEMOW €IUHHIIE IPUMBIKAeT 1o 3HadeHuto Y C vaka som en hok 6ver ngn
(cmenute 3a KeM-J. Kak sicTped), TakKe SBISIOIIEECS JOBOJIHHO YACTOTHBIM
B KOHTEKCTaX M U3BECTHBIM BCEM OIPOIICHHBIM HHpOpMaHTaM: Ndr ndgon star
bakom en och vakar som en hok, hejar och peppar, dd ger man inte upp i for-
sta taget utan fortsdtter kdmpa (Koeda kmo-mo cmoum nozaou meos u cieoum
Kak acmpeod, mol He cOaeulbcsi, a npooonxcaeus cpaxcamocs) <karolinalass-
bo.blogspot.com>; De veckor ndr jag dr ensam sd vakar han éver mig som
en hok och foresldr hela tiden att vi ska gora saker tillsammans (B me nedenu,
Ko20a 5 OOHA, OH CJIEOUmM 30 MHOU KaK ACMped u npeonazaem 3aHUMAMbCSA
pasnvimu sewamu emecme) <Bengtsson P. Kirleken passerade hir en gang>
[Sprékbanken]. [Tono6ubIe YC Taxke OTCYTCTBYIOT B PYCCKOM SI3BIKE.

YC komma som en rdddande dngel (moSBIATHCSA KaK CIIACUTEIHHBIIN aHTEN)
u komma som (sdnd) fran himlen (oOsBIATHCS Kak (IIOCIAHHEIA) ¢ HeOa) co-
craBisttoT UIT «Ilomorars koMy-nmu6o B TpynHOM monoxeHun». [lepBoe YC oxka-
3aJI0Ch JINIEPOM II0 YIOTPEOUTETHHOCTH B PEUH PECTIOHICHTOB — a0COIIOTHO
BCE OTMETWJIM €TO KaK aKTHBHO HCIIONIb3yeMoe. BeTpeuaercst oHO M B MHTEpHE-
Te, XOTS U HE SABIACTCS O4eHb YacTOTHBIM: De hoppas vdl att ndgon multimil-
Jarddr plotsligt ska komma som en riddande ingel (Onu, koneuno, naoeromcs,
YMo KaKol-HubyO0b MyTbMUMULIUAPOED NOAGUMCA KAK CRACUMENbHbLIL AH2e)
<flutetankar.blogspot.ru> [Sprakbanken]. Bropoe YC MoxxHO XapakTepH30BaTh
KaK MEHEe PacIpOCTPaHEHHOE B Pa3rOBOPHOI pedHr, HO IIMPE MPEACTABICHHOE
B KOHTEKCTaX yIOTpeOJICHUs B INTeparype U UHTEpHeTe: Sd smdningom kom
en trevlig man, som séind frdn himlen, fram till oss och pdstod sig veta var
det fanns rum att tillgd (Yepes nexomopoe epemsa K HaM NOOOWIeN NPUAMHDILLL
MYJICUUHA, KAK ROCAAHHBLIL C Heda, U CKA3AL, Ymo 3Haem, 20e MOJICHO pa30o-
ovims komuamet) <sverkerbest.blogspot.ru> [Sprakbanken]; Du kommer som
sind fran himlen (Tor nosensewnscs Kak nocinauuslii ¢ Heba) <Trenter U.
Skyddsinglarna> [Sprakbanken]. adopMaHTHl yka3zanu Takke BapHaHT JaH-
Horo YC komma som sdnd frdn ovan (OSBIATBCSA KaK TOCTAHHBIA CBEIIIE).
Omn BcTpeyaeTcst TaKkke B JIUTEPATYPHBIX U MHTEPHET-KOHTEKCTAX, YTO TO3BO-
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JSIET OTHECTH €TO0 K paspsiy ycTouuBbIx: Margareta kom som sénd firdn ovan
(Maprapera nossuiace kak nociannas ceviute) <Alvtegen K. Fjarilseffekten>
[Sprékbanken]; Dd gick bilen sonder. Men mackdgaren Ronnie Strand kom som
sind frdn ovan (Tocoa agmomobuns ciomanca. Ho maxnep Pounu Cmpano no-
A8uUiCs KaK nocnannstii cevtue) <www.aftonbladet.se> [Sprakbanken].

Tonpko OAHOM €OVHMIIEH MpEACTaBIEHBbl B IIBEICKOM si3bike Takue WI,
kak «IIpecnenoBare koro-mibo», «VICTIBITEIBAaTE BICYEHUE, PUTHKEHUE K KO-
My-mbo» u «Koopauruposars aeivicteus npyrux». YC folja ngn som en ond
ande (crnenoBaTh 3a KeM-JI. Kak 370H AyX), OTHOCAIIEeCs K MEepBOH U3 Ha3BaH-
HBIX TPYIII, 0Ka3aJI0Ch HEM3BECTHBIM OOJBIIMHCTBY MH(OPMAHTOB, M KOHTEK-
CTOB €ro yHnoTpeOJIeHHs HaM He BCTPETHJIOCh. BEeposTHO, €ro MOKHO OTHECTH
k ycrapeBmmM. YC flockas som flugor kring en sockerbit (BUTbCS Kak MyXud
OKOJIO KyCKa caxapa), IPe/ICTaBIISIOIIee BTOPYIO TPYIITy U3 Ha3BaHHBIX BBIIIIE,
JIOBOJIBHO PEIKO BCTPEUAETCS] B MHTEPECYIOIIEM HAC 3HAUCHNH, Yallle BBIpaxast
uHTEpec OONBIION Macchl HAPOLY K KAKOMY-TO NPEAMETY WM COOBITHIO, YeM
k uenoBeky. U mumts YC sitta som spindeln i nétet (CHOeTh Kak MayK B CETH),
oTHocsmeecs K Tperbelt 1T, sBisieTcs akTHBHO yIOTPEOIIeMbIM a0COIIOTHBIM
OOJIPIIMHCTBOM OIPOLICHHBIX HH(GOPMAHTOB U YACTOTHBIM B KOHTEKCTaX Xy-
JOKECTBEHHOM JuTepartypsl 1 nHTepHeTa. Jlannoe YC uHorga ynorpeonsercs
C 3aMEHOW OCHOBAHWS CPaBHEHUS Ha fungera (NeHCTBOBaTh): Alexis sitter for-
stds som spindeln i nitet och drar i rdtt trddar (Anexcuc cudum, KoHeumo,
KaK nayk 6 cemu, u msaunem 3a HysxcHvie Humouku) <Mértenson J. Dédssynden>
[Sprékbanken]; Juris Kronbergs har fungerat som spindeln i niitet under hela
den hdr bokmdssan (FOpuc Kponbepec Oeticmeosan KaK nayk é cemu 8 mee-
Hue ecetl kHudcHou apmapku) <blogg.hd.se> [Sprakbanken]. Bce nmepeuncnen-
HBIE IPYIIIBI JAKYHAPHBI OTHOCHTEIIEHO PYCCKOTO SI3bIKA.

YC vara som luft for ngn (OBITh Kak BO3IYX IS KOTO-TO), HA3bIBAIOIIECE CH-
TyaIHIo, KOTa OIMH YEJIOBEK CTPACTHO HYXKJAETCS B IPyTOM, aKTUBHO HCTIOJb-
3yercs B unTepHere: Killar dr som luft, vi klarar oss inte utan dem (Ilapnu —
KakK 6030yx, muvl He cnpasumcs Oe3 Hux) <emmaawessman.blogg.se>. Onqaaxo
nmaaHoe YC Taut B cebe 0IacHOCTh, MPEXIE BCETO IS M3yYarONNX IIBEICKHNA
S3BIK, TIOCKOJIBKY MMEET OMOHHMHYHOE M IIPH 3TOM IOJHOCTBIO IPOTHBOIIO-
JOXKHOE 3HAaYeHHE ‘OBITh HEHY)KHBIM, He3aMeTHBIM : Vi dr som luft for dem.
Niorna kallar oss fjortisar. De har totalt glomt bort att de var exakt likadana for
tvd dr sen (Mol Kak 6030yx 0711 HUX. [{eBAMUKIACCHUKYU HA3bI8AIOM HAC Yemblp-
Haoyamunemrkamu. OHu cogepuleHHO 3a0blau, 4mo Obliu abCONIOMHO MAKUMU
arce 0sa 2o0a nazad) <Susso E. Bara vianner, typ!> [Sprékbanken]. B pycckom
s3pike ganHas U npencrasnena mupe. Hapsity ¢ 3KBHBaJICHTHBIM IIBEJCKOMY
YC nyosucen kak 6030yx B Hee BXOAAT TAKNE SAMHUIBI, KaK Obiimb, 4YECMB08ANb
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cebs1 be3 K020-, ue2o-1. Kak 0e3 pyK; HyHceH, HeoOX00uM KaK X1ebd <HAaCyuHbI™>;
ACOAMb, HCAANCOAMb KO20-, 4e20-1. Kak mauuwul nHebecnou. YC vara som hund
och katt (OBITH KaK KOIIKA C co0aKoi), 03HAYaromIee ‘OTHOCUTHCS BPaKACOHO
K KOMY-JI.”, IIMPOKO MCIOJIB3yeTCs B MIBEACKOM si3blke: Marga kan hon ldmna
ur rdkningen, de dr som hund och katt (Mapey moocews ve cuumams, OHU KAK
cooaka u kowika) [Sprékbanken — Dahlbeck E. I vara tomma rum]; Greker och
turkar dr som hund och katt (I pexu u mypku Kak cobaka c kouikoii) <Press
96> [Sprakbanken]. JanroMmy YC 3KBUBaJICHTHA PYCCKasl SIUHUIIA HCUMb KAK
Kowka ¢ cobakoti. YacTOTHBIM B TIBEICKOM s3bIKe siBisieTcss M YC hdnga ihop
som ler och ldnghalm (OBITH HEepa3IIyYHBIMHU KaK TJIFHA M COJIOMA), HECMOTPS
Ha HaJIMYUE B COCTABE JAHHOHN €AMHMIIBI Y)K€ YIIOMHUHABIIETOCS yCTapeBIIETO
cioBa ler (tnuHa): Zlatan och Mino Raiola fortfarande hinger ihop som ler och
langhalm (3naman u Muno Paiiona 0o cux nop HepasiyuHsl KaK 21UHA U CON0-
ma) <bloggar.aftonbladet.se>; De hade varit som ler och langhalm, Staffan och
Holger (Onu 6vi1u kax enuna u conoma, Cmagpghan u Xonveep) <Sjogren A.
Som glod blir till aska> [Sprékbanken]. PaccmarpuBaemoe YC obmamaer wH-
TepecHoil ncropuei. Heckoapko BEKOB Ha3al OHO HMCHONB30BAJIOCH AL 000-
3HAYEHUS PEIMETOB WM SIBICHNH, aOCOIIOTHO HE CBS3aHHBIX APYT C JPYTOM,
YTO MMEJIO BIOJIHE TIOHATHBIE OCHOBAHMS — INIMHA M COJIOMA IIJIOX0 COYETaINCh
Kak CTpOWTENbHBIH Marepuan. Ho ¢ TedeHHeM BpeMEHH OHO M3MEHMIIO CBOE
3HaueHHE Ha MpsAMo mpoTtuBononokHoe [SAOB]. JlaHHOMY BBIpa)XEHHIO COOT-
BeTCTBYIOT pycckue YC orcums kax 2onyoxu / 2onybs ¢ 201y0Kol u Obimb Kak
HUMKA C USOTKOU.

B pycckoM s3bIKe TakKe CyHIECTBYET IEIbIH psi uAeorpadUuecKux TPyl
YC, BXoAsIMX B paccMaTpuBaeMoe HAeorpahuuecKoe Mose, JaKyHapHBIX OT-
HOCHTEJBHO IIBEACKOTO si3bIka. K TakoBeIM oTHOCsTCA UIT «DHM3ndeckn yHU4-
TOXUTH KOTO-JL.» (YOums, 3acmpenums Kax beuwieHylo cobaxy; npuxiontyms Kax
Myxy U T. 1), «[IpUMeHATs HacuiIHe, N30UBaTh KOTO-IL.Y (Oums / nopoms / ceuw
Ko2o-1. kax Cudopogy Ko3y, mpacmu Ko2o-1. Kak pywy #u T. 1.), «/30erath
KOTO-IL.» (6e2amb om Ko20-1. KaK OM NPOKANCEHHO20, CMOPOHUMbCS, Usbezamb
KO20-11. KaK npokajicennozo u T. 1.), «O0pamarscsi ¢ KeM-JI. CHUCXOAUTEIBHOY»
(obpawgamucs ¢ kem-1. Kak ¢ manreHvKum U T. 11.), «O0pammaTbes ¢ KeM-J1. Ipe-
HEOPEKUTENBHO, TPYyOO» (0bpawgamucs ¢ Kem-1. Kak ¢ cobakou, obpawamvcs
€ KeM-Jl. KaKk co ckomuHoti / ckomom 1 T. 11.) «He Hy>XnaTbcst B KOM-, YEM-JL»: H)-
JHcer Kak pulbe / pulOKe 30HMUK,; HYJiCeH KaKk cobake namas Hoza U T. 1.), «Boc-
MIPUHUMATh KOTO-JI. BOCTOPXKEHHO» (cMompembs Ha Ko20-1. KAk Ha boza / 6o-
2UHIO; CMOMPEMb, MOIUMBCA HA KO20-I. KaK HA uUKouy), «JleMOHCTpUpOBaTh
TIOJIOKUTEIFHOE OTHOIICHHE K KOMY-ILY (8Cmpeyams K020-l. KaK UMEHUHHUKA
(unu kax <camoeo> 0opo202o 20cmsl, KAk pOOHO20 U T. II.).
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4. BeiBoabl

Urak, B pe3yiabrare MPOBEASHHOTO aHAIN3a MOXHO KOHCTATHPOBATH, YTO
paccMOTpeHHOe Haeorpaduueckoe mojie yCTOMYMBBIX CPABHEHUH IBEJCKOTO
SI3bIKA CYIIECTBEHHO OTIIMYAETCS 0 CBOEMY COCTaBY OT COOTBETCTBYIOIIETO
MOJISI B PYCCKOM SI3BIKE, SIBISISICH OJHMM M3 JIUAEPOB MO KOJHYECTBY JIAKy-
HapHBIX YC OTHOCHTENBHO PYCCKOTO sI3bIka. TONBKO TpH Haeorpapuueckue
TPYMIBI JAHHOTO MOJISI UMEIOT MOJIHbIE WIIH YAaCTUYHBIE PYCCKHE dKBHBAJICH-
Thl: «BBITh HEOOXOMUMBIM JJIsI KOT0-T1100», «XKuTh ¢ KeM-THOO0 HEAPYKHO»
U «BBITh ¢ KeM-THOO0 Hepa3IydHbIM». EMUHUIBI BCEX OCTANBHBIX IPYIII pac-
CMOTPEHHOTO MOJIsl MOTPEOYIOT MOAPOOHOTO JIMHTBOKYJIBTYPOIIOTHYECKOTO,
a B HEKOTOPBIX CIIydasiX ¥ MCTOPHKO-ITHMOJIOTHYECKOTO KOMMEHTAPHsI TPU
MPEACTABIEHNH UX B PyCCKOs3bIuHON aynutopuu. Ocob0oe BHUMAHUE CIEIY-
€T YIeNATh eAUHHUIIaM, UMEIOIHM MPOTHBOIOIOKHBIE OMOHUMHUYHBIE U TO-
rpaHWYHbIC 3HaYeHUs, Hanpumep, YC vara som luft for ngn u folja ngn som
en skugga.
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Interpersonal Relations in Swedish Linguistic Culture
through the Prism of Stable Similes
(in Background of the Russian Language)

© Alyoshin Aleksey Sergeyevich (2017), PhD in Philology, associate professor, Federal State
Budget-Financed Educational Institution of Higher Education The Bonch-Bruevich Saint
Petersburg State University of Telecommunications (Saint Petersburg, Russia), alexis001@
mail.ru.

The results of the analysis of stable similes of the Swedish language that charac-
terize interpersonal relationships are presented. The purpose of this article is to reveal
the national identity of the ways of expressing ideas about interpersonal relationships
in the Swedish linguistic culture. Material for the study consists of expressions extracted
from phraseological dictionaries of Swedish language; texts from Swedish literature and
journalism, including the analyzed lexical units; the results of a survey of native speakers
of the Swedish language, as well as data of the dictionaries of sustainable similes of the
Russian language. Analysis of the Swedish phraseology is made against the correspond-
ing fragment of the language picture of the world in Russian linguistic culture. The re-
levance and novelty of research is caused by absence at the moment of large-scale stud-
ies devoted to the analysis of Swedish stable similes in linguistic and cultural aspect,
as well as the lack of the dictionary of Swedish stable similes and Russian-Swedish dic-
tionary of stable similes. In the result of the analysis it can be stated that the ideographic
field of stable similes of the Swedish language is significantly different in composition from
the corresponding field in the Russian language. The linguistic facts of only three ide-
ographic groups in this field have full or partial Russian equivalents. Units of other groups
of considered field require detailed linguistic and cultural, and in some cases historical and
etymological review when submitting them to the Russian-speaking audience.
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